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— Sunt insarcinatd, Alex.

Tot ce tine de acea noapte e atit de clar pentru mine! Inci
mai e, dupa tot acest timp, dupa tofi anii care au trecut, dupa
tot ce s-a intimplat, criminalii ingrozitori, crimele uneori
rezolvate, alteori nu.

Eram in dormitorul intunecat cu bratele inlintuite ugor in
jpmi taliei sotiei mele, Maria, cu barbia pe umarul ei. Aveam
treizeci §i unu de ani pe atunci §i nu fusesem niciodati mai
fericit in viata mea.

Nimic nu se putea compara mécar cu ce impértaseam noi,
eu, Maria, Damon si Jannie.

Era in toamna lui 1993, cu un milion de ani in urma, dupi
cum mi se pare acum.

Mai era si trecut de doua dimineata, iar micuta noastra
Jannie tugea ceva de groazi. Biata fetiti fusese treazi cea mai
mare parte din noapte, cea mai mare parte din ultimele nopti,
mare parte din tdndra ei viagd. Maria o legana ugor pe Jannie
in brate, murmurdnd cintecul Esti atdt de frumoasd, iar eu o
cuprinsesem pe Maria in brate, leginand-o la randul meu.

Eu ma trezisem primul, dar nu putusem si o adorm din
nou pe Jannie, orice gmecherii ag fi incercat. Maria venise si
luase copilul cam dupi vreo ord. Améndoi trebuia sa mergem

la serviciu dimineata devreme. Eu lucram la un caz de crima.
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~ Egti insdircinati? am zis eu cu gura pe umirul Mariei.

— Prost moment, nu, Alex? Mai pofi sé-fi inchipui tuse din
asta pe viitor? Suzete? Alte scutece murdare? Nopti ca asta?

= Nu-mi place mie prea mult partea asta. Si stau treaz
Pand tirziu, sau devreme, cum s-o zice. Dar iubesc viata noas-
trd, Maria! $i sunt incAntat ci o si mai avem un copil.

Farad si ma desprind de Maria, am pornit muzica de la
caruselul muzical care atirna deasupra pitugului lui Janelle.
Am dansat firi si ne miscim din loc pe melodia Cineva care si
md vegheze,

Apoi ea imi intoarse un zAmbet frumos de-al ei, in parte
timid, in parte jucius, cel de care mi indrégostisem poate chiar
in prima seard cind o vizusem. Ne intalniserim la camera de
garda a spitalului St. Anthony, in timpul unei urgene. Maria il
adusese pe unul dintr-o bandi, victimi a unej impugcaturi, un
client de-al ei. Era o asistenti social3 foarte dedicat i luase o
atitudine protectoare — mai ales ci eu eram un temut detectiv
de la Omucideri, polifia metropolitani, iar ea nu prea avea
incredere in polifie. De altfel, nici eu.

Am strins-o mai tare in brate pe Maria.

— Sunt fericit. $tii asta. Ma bucur ci esti insdrcinati, Hai
sd sdrbatorim. Aduc nigte sampanie,

— Iti place s fii tatic, hm?

— Da, imi place. Nu stiu exact de ce, Pur si simplu imi place.

~ 1t plac bebelusii care urli in toiul noptii?

= Va trece i asta. Nu-i asa, Janelle? Domnigorico, cu tine vorbest.

Maria i intoarse capul de la copilul care plingea si ma
sarutd dulce pe buze. Gura ei era moale, intotdeauna ispititoare,
intotdeauna sexy. Adoram siruturile ej — oricdnd, oriunde,

In cele din urma se desprinse din bragele mele.
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~ Intoarce-te inapoi in pat, Alex. N-are nici un rost si stim
amindoi treji. Dormi si pentru mine. :

in acel moment, am observat si altceva in dormitor i am
inceput sd rad, nu m-am putut abfine.

— Ce-i aga de amuzant? zimbi Maria.

I-am aritat cu degetul §i a vazut i ea. Trei mere - fiecare cu
urma unei singure muscéturi de copil. Merele erau sprfjin%tc
de picioarele a trei jucirii de plug, dinozauri Barney df: dlf't.:nte
culori. Piesa fantezistd a micului Damon ni se dezvalui. Ba;c;.e-
lul nostrt petrecuse ceva timp in camera surioarei sale, Jannie.

* Cand am ajuns in prag, Maria mi-a zambit din )
zdmbetul ei jucdug. $i mi-a ficut cu ochiul. Mi-a goptit apoi — si
nu voi uita niciodati ce mi-a spus:

— Te iubesc, Alex. Nimeni nu te va iubi vreodatid cum te

iubesc eu.
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La saizeci §i patru de kilometri nord de Washington, in
Baltimore, doi ucigasi de profesie plini de sine, doi bérbati cu
parul lung, undeva intre doudzeci i cinci §i treizeci de ani,
ignorard semnul ACCESUL PERMIS DOAR MEMBRILOR
§i intrard degajati in St. Francis Social Club de pe South High

Street, nu departe de port. Amandoi erau inarmafi pani-n .

dini §i zimbeau ca doi comedian{i de stand-up.

Erau doudzeci §i sapte de capi si soldafi ai mafiei la club in
acea seara. Jucau cirfi i beau grappa i espresso, in timp ce
urmireau la televizor echipa Bullets pierzénd in favoarea celor
de la Knicks. Dintr-odati, in sali se 13s3 o ticere tensionati.

Nimeni nu intra pur §i simplu in clubul Sf. Francisc de
Assisi, mai ales neinvitat §i inarmat.

Unul dintre intrugii din prag, pe nume Michael Sullivan,
salutid calm grupul. Asta era al naibii de amuzant, se gindea
Sullivan. Toti mafiotii 4tia duri stind la taclale. Insofitorul
sdu sau compare, Jimmy ,Pilirie” Galati, arunca priviri celor
din incépere pe sub borurile unei paldrii jerpelite, aidoma
celei purtate de Squiggy in Laverne & Shirley. Clubul avea o
infifisare destul de tipici — scaune cu spate drept de lemn,
mese pentru jucat carfi, un bar rudimentar, macaronari peste
tot, mai ceva ca-n Nagul.
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— Ce? Nu avem comitet de intAmpinare? Fanfard? imrebi:\
Sullivan, care trdia pentru confruntare de orice fel, verbald
wu fizici. El i Jimmy Pélirie infruntaserd mcreu' l.umc_a
impreuni, de pe vremea c4nd aveau cincisprezece ani i fugi-
<er3 de la casele lor din Brooklyn. :

_ Cine dracu’ sunteti voi? intrebé un individ, sin_ -
de la una dintre mesele de joc subrede unde jucau cargi.

Avea poate un metru optzeci i japte, par n.cgru ca sm?ala
si céntirea cam 0 suti de kilograme, facute evident la sald.

_ El e*Miicelarul din Sligo. Ai auzit vreodatd cllc el? fa’\mj
_]"uﬁmy Palirie. Suntem din New York City. Ai auzit vreodatd

nd ca ars

_ de New York City?
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Musculosul ,,soldat” din mafie nu reactioni, dar un bar-
Pat n:lai in varstd, intr-un costum negru §i cimasi albd
lncht?laté pana la guler, ridici o ména precum Papa si vorbi
rar §i cu hotdrare intr-o engleza in care se simfea puternic
accentul strdin:

— Carui fapt datoram aceast onoare? intrebi el. Bineingeles

cd am auzit de Miacelar. Cum de vi aflati in Baltimore? Cu ce
va putem fi de folos?

— Suntem doar in trecere, ii rispunse Michael Sullivan -

bétranului. Domnul Maggione ne-a trimis cu o treaba in DC

Dumne?avoastri, domnilor, afi auzit de domnul Maggione? -
i Mal multe capete din incdpere se inclinard in semn de
incuviingare. Esenta conversaiei de pana acum sugera ci era
vorba cu siguranid de afaceri serioase. Dominic Maggione
c‘ontmla Familia din New York, care conducea marea majo-
ritate a Coastei de Est, cel putin péni la Atlanta, oricum.

- Toati lumea din incdpere stia cine e Dominic Maggione si
cd Micelarul era cel mai necrugitor ucigas al sau. Se pres:-
p'un‘ea ci folosegte cutite de macelirie, bisturie §i ciocane
\n.cumele sale. Un reporter de la Newsday scrisese despre u::
dintre crimele sale: ,,O fiinti omeneasci nu ar fi putut face aga
ceva®. Micelarul era temut in cercurile mafiote, dar g de
politie. Asa cé pentru cei din incipere fu o surprizi,cﬁ ucigasul
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era atat de ténir §i ci ardta ca un actor de cinema, cu parul
sau lung si blond i ochii de un albastru izbitor.

— Deci unde e respectul? Aud de multe ori cuvantul asta,
dar nu vad nici urmd de el in clubul vostru, continua Jimmy
Pilirie care, ca §i Micelarul, era renumit ci amputeazi maini
si picioare.

,,Soldatul® care se ridicase in picioare didu brusc sa-i
atace, dar mana Micelarului zvicni cu o migcare prea rapida
s-0 poati cineva vedea clar. i retezd omului varful nasului,
aPOi lobtil urechii. ,,Soldatul® duse mainile in cele doud locuri
i se didu inapoi atit de repede ci-si pierdu echilibrul i cazu
grimadi pe podeaua de scinduri.

Miicelarul se migca repede §i era evident la fel de bun pe
cét promitea si fie, cu un cuit in mana. Era ca vechii asasini
din Sicilia, §i chiar aga invéfase s34 manuiasci cutitul de la unul

dintre vechii soldati din South Brooklyn. Amputarea si ruptul
oaselor i se pareau ugoare. Le considera semnele sale distinc-
tive, simboluri ale cruzimii sale.

Jimmy Pilirie avea o armi la vedere, un pistol semiauto-
mat de calibrul 45. Péliric mai era cunoscut si ca ,Jimmy
Aparitorul” si pazea spatele Micelarului. Intotdeauna.

Acum Michael Sullivan se plimba cu pasi rari prin incé-
pere. Rasturnd cu piciorul cateva mese de joc, inchise televi-
zorul §i scoase din prizd aparatul de espresso. Toatd lumea
binuia ci totugi cineva avea si moari. Dar de ce? De ce-si
dezlintuise Dominic Maggione nebunul asupra lor?

—Vid ci unii dintre voi se agteapté la un mic spectacol, zise
el. Vad asta in ochii vogtri. 1i simt mirosul. Ei bine, ce naiba, nu
vreau si dezamigesc pe nimeni.

Dintr-odati, Sullivan se ldsa intr-un genunchi §i-1 injunghie
pe ,soldatul® care zicea pe podea. {1 injunghie pe bérbat in



18 JAMES PATTERSON

ga‘l.t, apoi in fafi §i piept pani cind trupul nu mai ficu nici o
mngcarc Era greu si numeri loviturile, dar probabil fuseseri o
duzini, poate mai multe.

’ Avpcu urma cel mai straniu lucru dintre toate. Sullivan se
ridicé si ficu o pleciciune peste cadavrul mortului, Ca §i cind
totul ar fi fost doar un spectacol pentru el, un rol pe care tre.
buia s3-1 joace. ;

in .sf:'iriit, Micelarul se intoarse cu spatele la cei din inci-
pffre §1 se indrepti nepisitor spre usd. Fird si se teamid de
nhimeni i de nimic. Le zise peste umir:

i l?/h-a Pérut bine de cunogtingd, domnilor! Data viitoare
sd c!ap dovadi de: pufin respect. Pentru domnul Maggione,
daci nu pentru mine §i domnul Jimmy Pilirie,

Jimmy Pilirie ranji la cei Prezenti si duse mana la palirie.

~ Da, e chiar aga de bun, ficu el. Dar stiti ceva? E §i mai” -

bun cu o drujbi in ména.
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Micelarul §i Jimmy Pilarie se sparserd de rds vorbind
d‘csprc vizita lor la St. Francis of Assisi Social Club mare parte
a drumului pe autostrada I-95 citre Washington, unde aveau de
rezolvat o treabi dificild intr-o zi sau doud. Domnul Maggione
le ordonase sa se opreascd in Baltimore i si facd impresie.
Donul bénuia ci unii dintre capii locali il trdgeau pe sfoara.
Miicelarul crezu c3 isi indeplinise misiunea.

* Asta ficea parte din renumele sdu crescAnd: nu numai ci
se pricepea si ucidi, dar era la fel de sigur ca un atac de cord
in viitorul unui griisan care se indoapa cu bacon §i oud prijite.

Tocmai intrau in DC, pe traseul pitoresc ce ducea pe lingi
Monumentul Washington si alte cliddiri importante ce voiau sd
impresioneze.

— Tara mea, pe tine — canta Jimmy Palérie falsdnd stragnic.
Sullivan rise zgomotos:

— Mare figura esti si tu, James baiete! Unde naiba ai invi-

tat asta? Jara mea pe line le cdnt? ;

— La gcoala parohiald St. Patrick din Brooklyn, New York

unde am invitat ABC-ul — scrisw’, cititu’ §i aritmetica — si

unde l-am intdlnit pe un nemernic nebun pe nume Michael

Sean Sullivan. '

Douizeci de minute mai tirziu, i§i parcaserd Pontiacul

Grand Am si se alituraserd paradei tirzii de tineri care se
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plimbau firi tel pe M Street in Georgetown. O lioti de studenti
derbedei batuti de soarti i doi ucigasi profesionisti geniali, se
gindi Sullivan. Deci cine ajunsese mai bine in viagi? Cine se
descurca si cine nu?

— Te-ai gandit vreodat’ ca ar fi trebuit si te duci la facul-
tate? intrebd Paldrie.

— Nu mi-ag fi permis reducerea de salariu. La opspe ani,
faceam deja saptezeci si cinci de miare pe an. Si, pe ling3 asta,
imi place la nebunie slujba mea!

Se oprird la Charlie Malone’s, o bodegi populari printre
studentii din Washington, degi Sullivan nu-gi putea da seama
de ce. Nici Micelarul, nici Jimmy Pildrie nu ajunseserd mai
departe de liceu, dar, in bar, Sullivan incropi ugor o conversatie
cu doud studente, nu mai in vérsti de doufizeci de ani, probabil=
inca adolescente. Sullivan citea mult §i-§i amintea mare parte
din ce citea, aga ca putea sa discute cam cu oricine. Repertoriul .
sdu din aceastd seard includea impugcarea recentd a unor
soldai americani in Somalia, vreo doud filme noi in voga,
chiar §i ceva poezie romantici — Blake si Keats, ceea ce paru sa
le faci plicere domnigoarelor studente.

Ins3, pe langa farmecul pe care-l avea, Michael Sullivan
era §i aritos §i congtient de asta — slab, dar frumos tonifiat, unu
optzeci §i cinci, par blond destul de lung, un zimbet care ar fi
putut ului pe oricine ar fi ales acesta ca tinti.

Asa ci nu a fost nici o surprizi ci Marianne Riley, de doui-
zeci de ani, din Burkittsville, Maryland, incepu sa-i facd ochi
dulci intr-un mod nu tocmai subtil si si-] atingd asa cum fac
citeodati fetele indriznete.

‘Sullivan se aplecd mai aproape de fati, care mirosea a flori
de camp.
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_ Marianne, Marianne... parca era si un cantec. O melo-

ie in sti > O stii? Marianne, Marianne?
4 ’_“ E?: icr‘ld:ip:tt s(; riﬁ nasc eu, zise fata, apoii'f f‘écuE cu ochifxl'.
Avea niste ochi verzi superbi, buze rogii §i pline §l. o fuxjdx;z-l
ecosez adorabili in par. Sullivan decise pe loc ce'va.m legatun;
cu ea — Marianne era o micd perversi jucdusa §i pe el nu-
j i lui ii plicea si se joace.
dcm_"i;;‘; $$i domlt)ml Keats, domnul Blake, ?O@M B_yron
hu au trdit inainte s te nagt tu? 0 tachin el, zambindu-i larg
a iu fermecitor.
% z:;‘:elt:; sx:ina lui Marianne i 0 séfuté; 2t 0] @t;;le
langi taburetul de la bar si o invérti strans in stilul Lindy Hop
pe melodia celor de la Stones care ca“mu? la tonomat. o
— Unde mergem? intreb ea. Unde crezi ¢ mergem, d_omn 4 et
—*Nu prea departe, facu Michael Sullivan: Donimqoara.c
* — Nu prea departe? repeti Marianne intrebatoare. Ge
inseamnd asta? :
— O s vezi. Nu-i face griji. Ai incredere in :func.
Ea rase, il sruta pe obraz si continud s rada.

i Y e
— Cum a3 putea eu sa rezist ochilor tii criminali?



